Navod pre LED panel IVY61-UGR<19-40W/840

Spbsob A: Zavesna montaz

1. Prevedte kabel otvormi v uchytkach;

2. Pripevnite kotvy k stropu;
Potom upevnite kabel a upravte
jeho dizku podra potreby;

Spbdsob B: Prisadena montaz

& 2 Odoberte jednu

1. Poskladajte ram pre prisadenu stranu ramu

montaz, namontujte ho na strop.
do ramu.

a zasunte LED panel

——

3. Upevnite spat odobratu stranu
ramu a inStalacia je hotova.

Spbésob C: Montaz do rastrového stropu

Spbsob D: Prisadena montaz
do dizajnového dreveného ramu

Kontaktujte dodavatela LED panelu — k dispozicii
su jednoram, dvojram, trojram, Stvorram.

Spbsob E: Prisadena bezramova

Pokyny pre montaz

* Pred montaZou svietidla si dokladne prestudujte
pokyny pre montaz.

« Svietidlo méze instalovat len kvalifikovana osoba.

* Pred in8talaciou vypnut privod elektrickej energie.

* Po rozbaleni klad'te diely na makky povrch.

* Nerozoberajte svietidlo — hrozi zasah elektrickym
prudom alebo zni€enie svietidla.

» Za Skody spbésobené nedodrzanim pokynov nenesie
vyrobca/importér ziadnu zodpovednost.

* Pri odovzdavani produktu dal$im osobam, prosim,
odovzdajte s produktom aj tento navod.

* ZneSkodriovanie: Tento vyrobok nevyhadzujte ako
netriedeny komunalny odpad. Nefunk&né vyrobky
je nevyhnutné odovzdat na verejnom zbernom
mieste odpadov.

montaz na magnety

Kontaktujte dodavatela LED panelu — k dispo-
zicii je Specialna montazna suprava a navod.

Spdsob F: Zapustena montaz

Kontaktujte dodavatela LED panelu — pre
zapustenu montaz je nutna koordinacia
stavebnej a elektromontaznej firmy.

IVY61-UGR<19-40W/840
WisP name: LEDpan600*600 ¢ IVY61 » 40W/840
40W + 4800im + CRI>80 + 4000K

Light source/svetelny zdroj: SANAN chips 4014
Light color/farba svetla: neutral white/neutraina biela

rons & [[J]

nergeticka tiida A¢ | Energy Class A+
ergetyczna A+ | Energia osztaly A+

ra 24, Ban Bystrica, SK

code084-DL &

Body color/farba telesa: white/biela
DWUGRG060040

Dimensions/rozmery: 595*595*10mm
Degrees of protection/stupei ochrany: IP40
Driver/Predradnik: LIFUD flickering free LEI
LF-GIFO40YA(H)1000H, driver packed separately
Driver Input Voltage/Vstupné napitie drivera: 220-240V ¢ 50Hz * PF>0,9

000mA, 30-40V)

FRAGILE

Flat frame LED panel * PMMA LGP

Tento doklad spolu s dokladom o kupe

sluzi ako Zarucny list.

This document together with a proof of purchase

is valid as a Letter of Warranty.

Standarqné zaruka 2 roky. / Standard warranty 2 years.
Pre prediZzenu zaruku (3 roky) kontaktujte dodavatela.
Pre projektovu zaruku (5 rokov) zaregistrujte projekt u dodavatela.

Podpis / Signature

L

www.slos.sk
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Typewritten text
40W • 4800lm • CRI>80 • 4000K   


Instructions / Navod / Navod / Instruktionen

Suspended / Zavesné / Zavésné / Aufhdngen

/] Fix 4 brackets on back side of panel 2 Guide suspending wires through brackets
Upevnite 4 konzoly na zadnej strane panelu Prevedte lanka svorkami
Upevnéte 4 konzoly na zadni strané panelu Prevedte lanko pfes svorky

Befestigen Sie 4 Klammern auf der Rickseite des Panels Driicken Sie das Kabel durch die Klammern

= =
3 Fix the fasteners on the ceiling 4 Adjust length of wires and attach them to the fasteners
Upevnite prichytky na strop Upravte dizku drétov a pripevnite ich na prichytky
Upevnéte prichytky na strop Upravte délku kabell a pfipevnéte je na pFichytky
Befestigen Sie die Clips an der Decke Passen Sie die Lédnge der Drahte an und befestigen Sie

sie an den Clips

Recessed / Zapustené / Zapusténé / Einbau

/] Remove the panel from the ceiling 2 Connect the cables to the driver
Odoberte panel zo stropu Pripojte kable k driveru
Odstrarite panel ze stropu Pripojte kabel k driveru
Entfernen Sie die Verkleidung von der Decke Verbinden Sie die Kabel mit dem Treiber

8 Push panel into ceiling 4 Align the panel and fix it in the ceiling frame
Vlozte panel do stropu Zarovnajte panel a upevnite ho v rame stropu
Zasurite panel do stropu Srovnejte panel a upevnéte jej v ramu stropu
Panel in die Decke schieben Richten Sie das Panel aus und befestigen Sie

es im Deckenrahmen

Surface mount / Prisadené / Pfisazené / Anbau

’] Create frame base from three piseces 2 Attach the frame to the ceiling
Tri diely spojte do ramu Ram pripevnite na strop
T¥i dily spojte do ramu Ram pfipevnéte na strop
Erstellen Sie Rahme aus der drei Teilen Befestigen Sie den Rahmen an der Decke
8 Insert the panel into the frame 4 Attach the last bar and the installation is done
Vlozte panel do ramu Pripevnite poslednu listu a inStalacia je hotova
Vlozte panel do ramu Pripevnéte posledni listu a instalace ja hotova

Setzen Sie das Panel in den Rahmen ein Befestigen Sie den letzten Balken



EN: Assembly instructions

e The installation to be carried out by an
authorized person — an electrician.
e Power must be off before installation.
e After unpacking the parts should be placed on a soft surface.

=S 4
Disposal ‘
Do not dispose of this product with do-

mestic waste. Please use the return system o
provided in your country. e

SK: Pokyny pre montaz

e Svietidlo mbze inStalovat len kvalifikovana osoba.
e Pred inStalaciou vypnut privod elektrickej energie.
e Po rozbaleni kladte diely na makky povrch.

Zneskodnovanie
Tento vyrobok nevyhadzujte ako ne-

>

4
<|||

/N

triedeny komunalny odpad. Nefunkéné
vyrobky je nevyhnutné odovzdat na o
verejnom zbernom mieste odpadov. —

CZ: Pokyny pro montaz

e Svitidlo mize instalovat pouze kvalifikovana osoba.
e Pred instalaci vypnout pfivod elektrické energie.
e Po rozbaleni kladte dily na mékky povrch.

Zneskodnovani
Tento vyrobek nevyhazuijte jako

g
i'll

/N

netfidény komunalni odpad. Nefunkéni

vyrobky je nezbytné odevzdat na

vefejném sbérném misté odpadd. ©
]

DE: Installationsanweisungen

e Die Lampe darf nur von einer qualifizierten Person installiert werden.
e Schalten Sie die Stromversorgung vor der Installation aus.
e Packen Sie die Teile auf eine weiche Oberflache aus.

Beseitigung

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht als
unsortierten Hausmull. Nicht funktionelle
Produkte mussen auf einer 6ffentlichen
Mulldeponie entsorgt werden.

This document together with a proof of purchase u -

is valid as a Letter of Warranty.

Tento doklad spolu s dokladom o kupe
sluzi ako Zarucny list.

Tento doklad spolu s dokladem o koupi
slouzi jako Zarucni list.

Dieses Dokument zusammen mit einem Kaufbeleg

dient als Garantiezertifikat.

Podpis/Signature

EN: Standard warranty for 2 years. For extended warranty (3 years) contact the
supplier. For a project guarantee (5 years), register the project with the supplier.

SK: Standardna zaruka 2 roky. Pre prediZenu zaruku (3 roky) kontaktujte dodavatela.
Pre projektovu zaruku (5 rokov) zaregistrujte projekt u dodavatela.

CZ: Standardni zaruka 2 roky. Pro prodlouzenou zaruku (3 roky) kontaktujte
dodavatele. Pro projektovou zaruku (5 let) zaregistrujte projekt u dodavatele.

DE: Standardgarantie fiir 2 Jahre. Fir erweiterte Garantie (3 Jahre) wenden Sie sich
an den Lieferanten. Fur eine Projektgarantie (5 Jahre), registrieren Sie das Projekt beim

Auftragnehmer.

EN: Read the assembly instructions before installation.

Do not disassemble the luminaire. Danger of electric

shock or luminaire damage. No liability is accepted

for damage caused by non-compliance with these

instructions. Hand over the instructions when passing
this product on to a new owner.

SK: Pred montazou svietidla si dékladne prestudujte

pokyny pre montaz. Nerozoberajte svietidlo — hrozi

zasah elektrickym prudom alebo zni¢enie svietidla.

Za Skody spdsobené nedodrzanim pokynov nenesie

vyrobca/importér ziadnu zodpovednost. Pri odovzda-
vani produktu dal$im osobam, prosim, odovzdajte s produktom aj
tento navod.

CZ: Pred montazi svitidla si diikladné prostuduijte po-

kyny pro montaz. Nerozebirejte svitidlo — hrozi zasah

elektrickym proudem nebo zni¢eni svitidla. Za Skody

zplsobené nedodrzenim pokynd nenese vyrobce /

importér zadnou odpovédnost. PFi pfedavani produktu
dalsim osobam prosim predejte s produktem i tento navod.

DE: Lesen Sie vor dem Einbau der Lampe die Instal-

lationsanleitung sorgfaltig durch. Zerlegen Sie das

Licht nicht — es besteht die Gefahr eines Stromschlags

oder einer Beschadigung der Lampe. Schaden, die

durch Nichtbeachtung der Anweisungen verursacht
werden, liegen nicht in der Verantwortung des Herstellers / Impor-
teurs. Wenn Sie sie an andere Personen hochladen, laden Sie diese
Anleitung bitte auch mit dem Produkt hoch.

Import to EU: SLOS s.r.o. / Nam. L. Stdra 24, Banska Bystrica, Slovak Republic (EU)

www.slos.sk
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